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Betrifft: Oggetto:

Personal  -  Auszahlung  der  Vergütung 
für die Urlaubsvertretung des Sekretari-
atssitzes  der  Gemeinde  Ulten  für  den 
Zeitraum vom 03.08.2026 bis 22.08.2026 
durch  den  Gemeindesekretär  der  Ge-
meinde Algund Dr.  Luca Pedrotti  -  un-
verzüglich vollstreckbar

Personal  -  Liquidazione  dell'indennità 
per  la  sostituzione per  ferie  della  sede 
segretarile del Comune di Ultimo per il 
periodo dal 03.08.2026 al 22.08.2026 tra-
mite il segretario comunale del Comune 
di Lagundo dott.  Luca Pedrotti  -  imme-
diatamente eseguibile

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“ enthaltenen 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente  Legge  Regionale  „Codice  degli  enti  locali 
della  Regione  Autonoma  Trentino-Alto  Adige“ 
vennero per  oggi  convocati,  nella  solita  sala  delle 
adunanze, i componenti di questa Giunta Comunale.

Anwesend sind: Presenti sono:

Abwesend 
entschuldigt

Assente 
giustificato

Abwesend 
unentschuldigt

Assente 
ingiustificato

Schwarz Stefan

Gruber Nikolaus

Bertagnolli Paul Martin

Mairhofer Cornelia X

Schwarz Hildegard

Seinen Beistand leistet die Gemeindesekretärin, Frau Assiste la Segretaria Comunale, Sig.ra

Dr. Daniela Nairz

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit,  übernimmt 
Herr

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 
sufficiente per la legalità dell’adunanza, il Signor

 Stefan Schwarz

in  seiner Eigenschaft  als  Bürgermeister  den Vorsitz, 
und  erklärt  die  Sitzung  für  eröffnet.  Der 
Gemeindeausschuss  schreitet  zur  Behandlung  des 
obigen Gegenstandes.

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza 
e  dichiara  aperto  la  seduta.  La  Giunta  Comunale 
passa alla trattazione dell’oggetto suindicato.



Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr. 
vom 23.09.2026

Delibera  della  Giunta  comunale  n.   dd. 
23.09.2026

Betrifft:  Personal  -  Auszahlung  der  Vergütung 
für  die  Urlaubsvertretung  des  Sekretariatssit-
zes der Gemeinde Ulten für den Zeitraum vom 
03.08.2026  bis  22.08.2026  durch den Gemein-
desekretär der Gemeinde Algund Dr. Luca Pe-
drotti - unverzüglich vollstreckbar

Oggetto:  Personal - Liquidazione dell'indennità 
per la sostituzione per ferie della sede segre-
tarile del Comune di Ultimo per il periodo dal 
03.08.2026  al  22.08.2026  tramite  il  segretario 
comunale del  Comune di  Lagundo dott.  Luca 
Pedrotti - immediatamente eseguibile

DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Die Gemeindesekretärin der Gemeinde Ulten, Dr. 
Daniela  Nairz,  war  vom  03.08.2026  bis  zum 
22.08.2026 urlaubsbedingt vom Dienst abwesend. 

La  segretaria  comunale  del  Comune  di  Ultimo, 
dott.ssa Daniela Nairz, è stata assente dal servizio 
dal 03.08.2026 al 22.08.2026 per ferie.

Mit  Dekret  der  Abteilungsdirektorin  der  Abt.  7.1 
Amt  für  Aufsicht  und  Beratung  Nr.  11310/2026 
(Protokoll  Nr.  0013158/2026)  wurde  Dr.  Luca 
Pedrotti, Gemeindesekretär der Gemeinde Algund, 
für den Zeitraum vom 03.08.2026 bis 22.08.2026 
mit  der  Vertretung  des  Sekretariatssitzes  der 
Gemeinde Ulten beauftragt.

Con il  decreto della direttrice di  ripartizione della 
rip.  n.  7.1  Ufficio  Vigilanza  e  consulenza  n. 
11310/2026  (prot.n.  0013158/2026), dott.  Luca 
Pedrotti,  segretario  comunale  del  Comune  di 
Lagundo, è stato incaricato con la supplenza della 
sede  segretarile  del  Comune  di  Ultimo  per  il 
periodo dal 03.08.2026 al 22.08.2026.

Gemäß  Art.  5,  Abs.  5  des  ob  genannten 
Bereichsabkommens für die Führungskräfte ist die 
Vergütung  von  Urlaubsvertretungen  wie  folgt 
geregelt:

„a) Eine Vergütung im Ausmaß von 15 Prozent der 
Besoldung pro Kalendertag, welche dem zu vertre-
tenden Gemeindesekretär in Vollzeit zusteht und 
b) eine zusätzliche Vergütung pro effektiv geleiste-
ter  Arbeitsstunde im Ausmaß von 1  Prozent  der 
monatlichen Besoldung, die dem zu vertretenden 
Gemeindesekretär zusteht.“

Ai  sensi  dell'art.  5,  comma  5  del  sopra  citato 
contratto di comparto per il personale dirigenziale, 
l'indennità  spettante  al  Segretario  comunale  in 
caso di sostituzione per ferie è il seguente:

“a)  Un compenso nella  misura del  15 per  cento 
della retribuzione per giorno di calendario spettan-
te al segretario a tempo pieno da sostituire; inoltre, 
b) per le ore lavorative effettivamente prestate vie-
ne riconosciuto  un compenso aggiuntivo  per  ora 
pari all’1 per cento della retribuzione mensile spet-
tante al segretario da sostituire.”

Im Sinne des Art. 6 des Bereichsabkommens für 
Führungskräfte  der  Gemeinden, 
Bezirksgemeinschaften  u.  Ö.B.P.B.  vom 
11.03.2025  ist  unter   Besoldung  die 
Grundentlohnung und das Positionsgehalt (fix und 
variabel) ohne Ergebnisgehalt zu verstehen.

Ai sensi dell’art. 6 del contratto di comparto per il 
personale dirigenziale dei Comuni, delle Comunità 
comprensoriali  e delle APSP dell’11.03.2025, per 
retribuzione si intende la retribuzione fondamentale 
e  la  retribuzione  di  posizione  (fissa  e  variabile) 
senza retribuzione di risultato.

Dr.  Luca  Pedrotti  steht  aufgrund  der  oben 
genannten  Bestimmungen  für  die 
Urlaubsvertretung folgende Vergütung zu:

In base alle disposizioni sopra menzionate al dott. 
Luca Pedrotti per la supplenza per ferie spettano le 
seguenti indennità:

Grundentlohnung € 75.000,00
Positionsgehalt fix € 40.000,00
Positionsgehalt variabel € 1.667,00
Summe € 116.667,00

15 % der Besoldung € 17.500,05
Vergütung pro Tag € 47,95
Vergütung für 20 Tage  € 959,00

1% je Stunde € 89,74
Vergütung für 26 Stunden € 2.333,24

Fahrtkosten € 118,80

SUMME  € 3.411,04 

Retribuzione fondamentale € 75.000,00
Retribuzione di posizione fissa € 40.000,00
Retribuzione di posizione variabile  € 1.667,00
Totale € 116.667,00

15% della retribuzione € 17.500,05
compenso giornaliero € 47,95
compenso per 20 giorni € 959,00

1% per ora € 89,74
compenso per 26 ore € 2.333,24

spese di viaggio € 118,80

TOTALE  € 3.411,04



Der vorliegende Beschluss soll im Sinne des Art. 
183,  Absatz  4  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen Region  Trentino-
Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018  für  unverzüglich 
vollziehbar  erklärt  werden,  damit  die  Auszahlung 
der  Vergütung mit  den Gehältern  für  den Monat 
Oktober 2026 durchgeführt werden kann.

La  presente  delibera  dovrà  essere  dichiarata 
immediatamente  esecutiva  ai  sensi  dell’art.  183, 
comma 4 del Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma  Trentino-Alto  Adige  L.R.  n.  2/2018, 
affinché di  liquidare il  compenso con gli  stipendi 
del mesi di ottobre 2026.

Nach  Einsichtnahme  in  die  Gutachten  zur 
Beschlussvorlage, im Sinne der Art. 185 und 187 
des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol  R.G.  Nr. 
2/2018, hinsichtlich der

Visti  i  pareri  sulla  proposta  di  deliberazione,  ai 
sensi dell’art. 185 e 187 del Codice degli enti locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. 
nr. 2/2018, in ordine

a) administrativen Ordnungsmäßigkeit a) alla regolarità tecnico-amministrativa

7Na/+2IJ9qq2kt8hMRnrb0/
kUuSrgZ+l3MOYR0xmFvY=

7Na/+2IJ9qq2kt8hMRnrb0/
kUuSrgZ+l3MOYR0xmFvY=

b) buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit b) alla regolarità contabile

IqaqjKaFdGPQlTxRJ33xW+8xwpJZYPhxsnbE/
CxznR4=

IqaqjKaFdGPQlTxRJ33xW+8xwpJZYPhxsnbE/
CxznR4=

Einsicht genommen in:
• die Gemeindesatzung
• den Kodex der örtlichen Körperschaften der 

Autonomen Region Trentino -  Südtirol,  ge-
nehmigt mit R.G. Nr. 2/2018

• die Verordnung über das Rechnungswesen
• die Verordnung über die Verträge
• das Einheitliche Strategiedokument (ESD)
• den Haushaltsvoranschlag
• den Arbeitsplan bezüglich des Haushaltsvor-

anschlages
• den  Integrierten  Tätigkeits-  und  Organisati-

onsplan (PIAO)

Visti:
• lo statuto comunale
• il Codice degli enti locali della Regione Auto-

noma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018
• il regolamento di contabilità
• il regolamento sui contratti
• il  Documento  unico  di  programmazione 

(DUP)
• il Bilancio di previsione
• il piano di lavoro relativo al bilancio di previ-

sione
• il piano integrato di attività e organizzazione 

(PIAO)

• den  bereichsübergreifenden  Kollektivvertrag 
vom 01.08.2002.

• in das Bereichsabkommen für die Gemeinde-
bediensteten vom 14.10.2013.

• in  den  bereichsübergreifenden  Kollektivver-
trag für die Führungskräfte vom 05.07.2007.

• in das Bereichsabkommen für die Führungs-
kräfte vom 02.07.2010.

• il contratto collettivo intercompartimentale del 
01.08.2002.

• l'accordo di comparto per i dipendenti comu-
nali del 14.10.2013.

• il contratto collettivo intercompartimentale per 
il personale dirigenziale del 05.07.2007.

• il contratto di comparto per il personale diri-
genziale del 02.07.2010.

• in das Bereichsabkommen für Führungskräfte 
vom 13.11.2015.

• in das Bereichsabkommen für Führungskräfte 
vom 19.06.2018;

• in  den  bereichsübergreifenden  Kollektivver-
trag für die Führungskräfte vom 24.08.2023;

• in den Bereichsabkommen der Führungskräf-
te vom 11.03.2025.

• il contratto comparto per il personale dirigenzi-
ale del 13.11.2015.

• il contratto comparto per il personale dirigenzi-
ale del 19.06.2018; 

• il contratto collettivo intercompartimentale per 
il personale dirigenziale del 24.08.2023;

• il contratto comparto per il personale dirigenzi-
ale del 11.03.2025. 

Fasst einstimmig in gesetzlicher Form den unanimemente di voti espressi in forma legale

BESCHLUSS DELIBERA

1. An  Dr.  Luca  Pedrotti,  Gemeindesekretär  der 
Gemeinde  Algund  wird  die  zustehende 
Vergütung  für  die  Urlaubsvertretung  des 
Sekretariatssitzes  der  Gemeinde  Ulten  vom 

1. Al dott. Luca Pedrotti, segretario comunale del 
Comune  di  Lagundo,  viene  approvato  il 
compenso  spettante  per  la  sostituzione  per 
ferie  della  sede  segretarile  del  Comune  di 



03.08.2026 bis 22.08.2026 in Gesamthöhe von 
3.292,24 €  zuzüglich  der  Fahrtspesen  von 
118,80 € genehmigt.

Ultimo  dal  03.08.2026 al  22.08.2026 
nell'importo complessivo di 3.292,24 € oltre le 
spese di viaggio di 118,80 €.

2. Die oben angeführten Beträge werden an die 
Gemeinde  Algund  liquidiert,  damit  die 
zustehende  Vergütung  an  den 
Gemeindesekretär  Dr.  Pedrotti  über  den 
Lohnstreifen ausbezahlt werden kann.

2. Gli  importi  sopraindicati  vengono  liquidati  a 
favore  del  Comune  di  Lagundo,  affinché  le 
spettanze  al   segretario  comunale  dott. 
Pedrotti possano essere liquidate e pagate in 
busta paga.

3. Die  entsprechende  Ausgabe  von  3.292,24  € 
zuzüglich 783,55 € für  CPDEL,  279,84 € für 
IRAP  und  118,80  €  Fahrtspesen,  also 
zusammen  4.474,43  €,  werden  gemäß 
nachstehender  Übersicht  finanziert  und  im 
Haushaltsvoranschlag verpflichtet:

3. La relativa spesa di 3.292,24 € più 783,55 € 
per  CPDEL,  279,84  €  per  IRAP e  118,80  € 
spese  di  viaggio,  totale  4.474,43  €,  viene 
impegnato  nel  bilancio  come  risulta  dal 
seguente prospetto:

Verpflichtung Nr.
N. impegno

Kompetenzjahr
Anno di competenza

Bilanzkodex (UEB)
Codice bilancio (UEB)

Kapitel
Capitolo

Kostenstelle
Centro di costo

Betrag
Importo

740 2026 01021.01 10100 10200 3.292,24 €

740 2026 01021.01 20100 10200 783,55 €

740 2026 01021.02 10100 10200 279,84 €

740 2026 01021.03 20200 10200 118,80 €

4. Dieser Beschluss wird im Sinne des Art. 183, 
Abs. 4 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol R.G. 
Nr. 2/2018 für unverzüglich vollziehbar erklärt: 
einstimmig;

4. La  presente  deliberazione,  viene  dichiarata 
immediatamente  eseguibile  ai  sensi  dell'art. 
183, comma 4 del Codice degli enti locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 
2/2018: unanimemente;

RECHTSMITTELBELEHRUNG
Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger wäh-
rend des Zeitraums seiner Veröffentlichung gemäß 
Art. 183, Abs. 5 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
R.G.  Nr.  2/2018,  Einwände  beim  Gemeindeaus-
schuss vorbringen.
Innerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit dieser 
Maßnahme kann jeder Interessierte beim Regiona-
len Verwaltungsgericht für Trentino-Südtirol, Auto-
nome  Sektion  Bozen,  Rekurs  einreichen.  Betrifft 
der Beschluss die Vergabe von öffentlichen Aufträ-
gen ist  die  Rekursfrist,  gemäß Art.  120,  Abs.  5, 
GvD  Nr.  104  vom  02.07.2010,  auf  30  Tage  ab 
Kenntnisnahme reduziert. 

AUTORITÀ E TERMINE PER RICORRERE
Ogni cittadino, ai sensi dell’art. 183, comma 5 del 
Codice  degli  enti  locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, può presentare 
opposizione contro la presente delibera alla Giunta 
comunale entro il periodo della sua pubblicazione.
Ogni interessato può presentare ricorso al Tribuna-
le Regionale di Giustizia Amministrativa per la Re-
gione  Trentino-Alto  Adige,  Sezione  autonoma  di 
Bolzano, entro 60 giorni dall’esecutività della stes-
sa. Se la deliberazione interessa l’affidamento di 
appalti  pubblici  il  termine  di  ricorso,  ai  sensi 
dell'art. 120, comma 5, D.Lgs 02.07.2010, n. 104, 
è ridotto a 30 giorni dalla conoscenza dell'atto. 



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

Der Bürgermeister - Il Sindaco
  Stefan Schwarz

Die Gemeindesekretärin - La Segretaria Comunale
 Dr. Daniela Nairz
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